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Niim,

El dia de los muertos

La cristiandad conmemora hoy el dia de di-
funtos; el anico que después de un afio de agita-
ciones, alegrias y dolores, apartamos la vista a
las cosas pasajeras de la tierra, para elevarla
angustiada, dolorosa, hacia las serenas reglones
del cielo, del mas alla, donde moran, los que antes
de nosotros, cumplieron ya su misién sobre la
tierra.

Por un instante se suspende la agitacién de la
vida diaria y en callada y silenciosa romerfa Irf
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hoy la multitud, con hondo recogimiento al Ce-
menterio, a .depositar lagrimas y flores sobre las
tumbas queridas. .. 4

La ciudad de los muertos estari hoy de gala,
¥y se vera invadida por la ciudad de los vivos, la
del bullicio y las pasiones, gue suspenderi hoy su
agitacion incesante, abrumadora, para ir a des-
parramar flores, plegarias y oraciones de amor.

Muchas escenas de dalor y angustia infinitas se
repetiran hoy en el Campo Santo, :

Allf estard una madre, cubriendo de bhesos la
tumba del hijo de sus amores; de aguel que for-
mé6 todo el encanto y la vida de su corazon!...
Mas alla, seran tiernos nifos, llorosos, tristes v
afligidos, que, sobre la tumba de sus padres, des-
parraman las perlas de sus lagrimas, y Osculos
de amor, depositaran sobre el marmol frio. Lue-
go, en una dolorosa interrogacién de angustia, cla-
varin sus ojos al cielo, enrojecidos por el dolor,
en demanda de amor, de paz, de ternura para
ellos, los huérfanos del carifio, los que no tienen
un santo beso de amor que lumine sus almas se-
dientas de caricias maternales!

Y los corazones frios, helados por el egofsmo
convencional de la vida, tendrin que sentir estas
intensas palpitaciones de amor; tendrin que apar-
tarse de las cosas terrenales al contemplar estos
cuadros del dolor, y sin quererlo, esos corazones
endurecidos por la lucha de la vida, sentirin muy
cerca de si la infinita bondad del Sefior!

;Quién no tiene un sér querido en la ciudad del
zilenecio y del descanso eterno? ;Quién no ird hoy,
con el alma angustiada, a murmurar una plegaria
de amor, que se eleve desde la tierra al cielo, so-
bre la fria loza de un sepulero?

Mas, si los que duermen eternamente en un le-
cho abrigado, tienen el consuelo de este recuerdo
en el dia de todos santos; hay, sin embargo, otros,
los andnimos los ignorados, los que descansan
juntos y aprisionados en la fosa comf(n; esos no
tienen quiénes vayan a dejarles nna flor como
simbolo de recuerdo; no hay nadie que vava a
humedecer, con una lagrima siquiera, esa tierra,
expuesta a todos los rigores del ardiente estio,
donde ellos moran!...

1 Abandonados en la vida,
abandonados en la muerte!

Iremos, pues, hoy al Campo Santo, a remon-
tar el espiritu ¥ a levantar el alma, a las serepas
reziones del cielo, adonde no llegan, nl pueden
llezar las veleidades de esta vida, donde se es-
trellan ¥ mueren todas las intensas pasiones que
agitan la humanidad.

siguen eternamente

Mz 0, . )



Las travesuras de Friquet

1. Friguet, después
de las vacaciones de
septiembre, ha wvuelto
al colegio.

T
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2. A su llegada, el

profesor lo ha amo-
nestado severamente,
recomendandole que

guarde mejor conducta
que la observada has-
ta entonces,

5. Se acerca Fri-
quet, tratando de
leirse de &1, ¥ Te pre-
gunta con tono de
chanza:

—Hace mucho tiem-
po que Ud, “std en el

Eoio?

—Bastante.
—Entonces dele co
noner g la g e

de ia casa,

6, —Ya
Siina;
buen
se lo
cionar,

lo creo, ¥
necesita un
recibimiento, vo
Voy a propor-

3. Frigquet promete
obedecer, y apenas el
profesor ha vuelto la
espalda, corre adonde
sus compafieros, que
lo esperan con an-
sias.

4, Entre éstos
un alumno nuevo, lla-
mado Fermin, ¥ que
s6lo ese dia ha llegado
al coleglo, Fermin
tiene una ecara inso-
lente v burlesca.

hay

7. Fermin
después por el carfc-
ter de los profesores,
a lo cual Friquet res-
ponde dando toda cla-
se de datos,

pregunta

8. Fermin rie al sa-
ber que el profesor de
caligraffia es comple-
tamente sordo ¥ que
se le puede decir, sin
temor, cuanto se de-
see,

9. Después el nue-
Vo alumno entra a cla-
8¢, se sienta en el
banco que le han in-
dicado; abre sus cua-
dernos y

trabaja.

10, El profesor, que
lo observa, piensa:

—Este nuevo alum-
no tiene buen aspec-
to. Sin duda, es estu-
dioso,

11. Pero Fermin no

estA  mucho tiempo
tranquilo. Pronto
arroja la tinta sobre

€l cuaderno, ¥, kEre-
yendo hacer una gra-
cia, dice en wvoz alta,
conflado en la sordera
del maestro:

o ig)

12, —Con esta tin-
ta voy a pintar un
mono tan feo y tan
tonto como el profe-
S0T.

Deméas estara de-
cir que el maestro lle-
vé6 a Fermin al en-
cierro, donde lo tuve
tres horas; y asi Fri-

quet se burls del que
trath de reirse de &1



LA FUENTE DE LA BELLEZA

(Cuento de Luigi Capuana, adaptado por O. E.)

Otra vez pidi6 uvas frescas a prinecipios de
la primavera.

—Uvas! Uyas! §Si
muero! Uvas! Uvas!

Y mo pensaba sino en comer uvas,

Bl rey, por su canasto de uvas,
dado la otra mitad de su reino.

Acudi6, pues, de nuevo la princesa a la
cebollita.

—iManda! Manda!

—Un canasto de uvas!

El principe se di6 un atracén de uva mos-
catel y luego dijo:

—Me siento mejor!

Y en realidad, mejor estaba de salud, pues
va empezaba a engordar.

Finalmente, otra wvez pldi6, a gritos, que
se le diesen helados en verano.. .

Como en aquellas tierras no habfa méqui-
nas de hacer hielo y, por otrg parte, tampoeco
habia cordilleras nevadas, calciilese la apre-
tura en que se encontré el rey con aquel
nuevo antojo del prinecipe.

TLa princesa fea =aec6 de su bolsillo la ce-
bollita.

—iManda! Manda!

—iHeladitos de bocado!
cado!

Y el principe se harté de helados, vy sin-
tiéndose refrescado, dijo:

—Ahora me siento espléndidamente! . . .

Y a la verdad estaba por aguel entonces
fresco y colorado como una rosa: no Se acor-
daba siquiery de haber estado enfermo algu-
na vez.

TUUn idia, viendo a la princesa:

—iQué fea es! ;Qué fea! [Quién puede
aguantarla!. . Wreora frarg 1o fea!

Y se fué llorando la princesa.

—Asi lo qguiere mi mala suerte!

Y caminando topb6se con la %iejecita del
grano,

—;Qué te ha sucedido, hija mia?

En pocas palabras contéselo todo la prin-
cesa,

— Nbo te aflijas, nifia! Yo te ayudaré. Vente
conmigo.

Y o la llevé a una cueva.

—QOye!... Ahi dentro estd la fuente de
la belleza. Ouien se bafia una vez en ella,
se yuelve mis hermoso que el sol. Pero, fijate
hien: esta cunev, se divide en cuatro aposen-
tos. En el primero hay un dragbn. Tirale al
horico 12 ecsbollita v tragdndosela, te dejaré
pasar. En el segundo, hay un gigante cuyo
cnerpo estd todo erbierto con armadura de
acero v en cuya diestra estd siempre una fre-
menda maza de hierrn Mué&sirale el cuchillito
v ta deiard pasar. REn la farpere
le6n hambriento. Anenas haea adamén d~
atropelarte. toea tii el cencerrita v, ep we= dn
devorarte, la fiera te hard earifin pomno ¢ foo
ses un eAtito regalén. Pero «f advienta amg
tiepes miedn. adiést... Entonees da mn mnr-

no me dan uvas, me

habria

iHelados de bo-

Tiva nn

disco te despachara para la otra banda. En
el cuarto estd la fuente. Apenas la divises
bafiate en ella con ropa y todo, sin esperaf
méis.

Entré la princesa en la cueva y he aquf
que el dragén, abriendo tamafias fauces, pa-
recia querer tragarsela. Alargaba ya el cuello
hacia ella cuando le tir6 la mifia la cebollita
y en el instante se soseg6, de tal suente, la
horrenda fiera, que se quedd6 dormida, .

Pas6 la princesa el segundo aposento, Al
verla, ¢l gigante, forrado su acero, se lanzé

sobre ella, aullando, rugiendo, y haciendo tem-

blar 1a cueva toda. Pero al ver [a hoja del
cuchillo, fué a sentarse quietito en un rineén
como quiltro castigado por su amo.

De ahi llegb la princesa al tercer aposento,
donde el ledn, enfurecido, se alistaba para
devorarla., Pero, al tocar el cenecerro, entrd
en el aposento una manada de cabras, tras
de las cuales fué o] lebn. Mientras la fiera
devoraba las cabras, pasé la nifia al cuarto
aposento.

Vi6 a la fuente y, sin mas demora, se echd
en ella, ve<tida.

No bien sinti6 que el agua entraba en con-
tacto con su cuerpo., cuando advirtié aue se
hacia en ella un cambio extrafio.

En menos tiempo del que se necesita para
contarlo, la princesa sevolvié tan bella, que
ni ella misma acertaba a reconocerse.

Desde nue el mundo es mundo, jaméas sé
habia visto belleza ignal.

Volvié a la ecindad donde vivia el prineipe,
arrend6 una easa situada en la plaza de
armas, en frente del palaecio real.

El principe auedd deslumbrado.

_ Vava si es linda! Oh! qué hermosa! Si
fuuese dep Sangre real, me casara con ella!

Bl rey, que amaba a su hijo, cual si fuese
Ja nifia de sus ojos, mand6 a un ministro
aue preguntase a la nifia si era de gsangré
real.

Sov de real sangre. Pero si el prineipe
me quiere por mujer, tendrid que hacerme
tres regalos.

—;0Qué regalos?

_ _Tandri que regalarme: la cresta del ga-
1o de oro. el pellejo del rey moro, el pez qué
no tiene hiel.

Tres afios le doy. Si no me hace los tres
regalos. no seré su mujer.

Qali6 el principe en busca del zallo de oro.
o] cual se hallaba en ciertos bosques 1lenos
de fierac, Y fuera de este peligro, habia alli
otro: era que quien ofa el canto de aquel
oallo, morfa en el acto. -

Después d= mucho frabajar, al fin. una ma-
fiana, el principe descubrié a] gallo de oro.
parado en la rama de un arhol. Pegarle un
tiro v matarlo, todo fué uno. Y regres6 muy

" 0
nfzf_}r}stﬁ bien_dijn 1a princesa—pbnlo ahf.
Ahora espero la piel del rey moro.



Bste rey era terrible. Hasta entonces, nin-
giin guerrero habia podido vencerlo. El prin-
cipe lo mandé desafiar.

—iQuiero tu pellejo!

—iVen g quitirmelo!

Fué y pele6 con el rey. Este manejo de tal
suerte la espada, que ya el prinecipe, hecho
arnero, manaba sangre por todas partes. Pero
no se desanimé. Volviendo a atacar a] rey
moro, acertdé a darle en el corazén una es-
tocada que lo derribé.

—Estoy muerto!

Bl principe lo desollé sin mas tardanza ¥y

i
b

IZ1 dragbon, abriendo tamafias
fué a palacio a entregarle la piel a la prin-
cesa,

—Esta bien: po6nla aqui. Ahora espero el
pez sin hiel,

Este negocio era méas peliagudo que los
anteriores. Entre tantos millones de peces co-
mo hay en los mares, lagos y rios, acertar a
pescar e] sin hiel, seria todo un milagro.
Con todo, hahiz que dar con él y sacarlo del
agua.

Fué a orillas del mar, llevando cafia, an-

- zuelos y todos los ttiles que suelen los pes-

cadores manejar.

Estuvo meses y meses pescando y... nada!
Todo ers infitil. .. Ya poco tiempo faltaba
para que se cumpliesen los tres afios.

Ei iltimo dia sacd del agua wun pececito
de mal cariz. La suerte habia favorecido al
principe: era ese el pez sih hiel.

—Est4 bien, dijo la princesa: ponlo ahi.
Ahora ve adonde el rey, mi padre. Sin su
permiso no puedo casarme.

Mandaron un embajador, pero éste regres6
luego. -

LA FUENTE DE LA BELLEZA

—Dice e] rey que estamos flocos, Su hija
estd alli, en su poder, y no aqui, en el nuestro.

—Luego, ti nos has engafiado.

Y la metieron en una cércel. Pero como
todavia tenia en su poder el cencerrito, se
puso a tocarlo, con rabia.

Aparecifse la cabrita.

—Ay! cabrita, cabrita! ;Ves en gué estado
me encuentro? No tengo quién me ayude. No

- me abandones.

—Toma ©sta yerba: méscala bien y guar-
dala en la boca,
Y mientras la mascaba, volvi6se de nuevo

fauces, parecia querer tragirsela.

fea, feisima la princesa, tan feag como estaba
antes del bafio en la fuente de la belleza,

—Para recuperar tu hermosura, bastara
gue escupas. Y ahora, calla. Vente conmigo.

Salieron de la eircel sin que los guardianes
advirtiesen y, de cualro saltos, Tlegd la prin-
cesa a presencia de sus padres.

Al verla, estos comprendieron e] engafio
v dandose cuenta de la traicion de aquel hom-
bre y aquella mujer, los mandaron prender
juntos eon la hija de tan villanos engafia-
dores.

La princesita escupié y en aquel instante
volvi6 a ser hermosa como un sol. ..

Desde que el mundo es mundo no se Vié
jamés tanta. belleza.

Mandaron llamar al prineipe: se celebraron
las bodas y la princesa fué felicisima. Tan
feliz y contenta estuvo con su marido, que,
atin siendo muy vieja, no tenia arrugas, En
la, fuente de la belleza parecia haber encon-
trado la juventud elerna.



MISCELANEA

MI RESPUESTA

Mi respuesta: “Adhuc sub judice lis est.”

Plenamente convencido de la ingratitud de
la labor del critico, cada vez que tom6 la
pluma para referirme a una obra, siltame el
temor de que el autor no quede satisfecho
de mi juicio y me parta el crineo a basto-
nazos o desahogue su célera, poniéndome de
“oro y azul”. Debido a esta costumbre, de
esperar lo peor, no me admiré que el sefior
Opazo se enfureciera conmigo, y convirtién-
dose en juez de su propia causa, fallari, “por
si y ante si”, que el poeta Oldini es “eritico
a medias”. No dejara de llamar la atenci6tn
el hecho de que antes de que yo me per-
mitiera poner reparos a “Los ltimos versos”,
su autor me considerara “verdadero critico”.
Pero juzgué su obra y la opinién cambi6é por
completo. Mia es 1, culpa. Si en lugar de se-
fialarle los defectos, le digo que era muy bue-
na, a estas horag soy “critico y medio”.

Pero basta de digresiones y entremos en
materia.

Comienza su articulo, don Pepe Opazo, con
una locuecion latina, que si no me equivoco,
dice, vertida al castellano: “de humanos es el

GALERIA
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‘‘Adhuc sub judice lis est.’’

errar ”'” Pues bien, o el autor de “Los fltimos
versos™ no supo lo que puso o los mnervios
lo tenfan tan alterado que se olvid6 del epi-
grafe, ya que mas adelante da a entender
que yo, como critico, no debfa haberme €qui-
vocado. Bien puede ser esto una originalidad
del supradicho autor. Quizd no considera hu-
manos a los criticos.

Pasemos adelante.

El sefior Opazo trata de refutar mi obser-
vacién relativa a que los versos no podrian
vivir eternamente y a] mismon tiempo estar
hechos cenizas; y s6lo consigue demostrar
que ignora lo que es ¢l teatro y cdmo lo
debe juzgar el critico.

“La monja, dice, no quema los ltimos ver.
sos del poeta, sino otros que se supone ha
escrito antes.” ;Es posible que usted, don
Pepe, que, a juzgar por su auto-defensa, pre-
tende conocer el teatro, haya dejado un pun-
to tan impoprtante sujeto a la suposicién
del espectador

Lopez Silva, maestro en la materia, decia
a un autor nacional: “Convénzase usted; al
piblico hay gue darle la obra hecha papilla
(sic), de modo que ni siguiera ge tome el
trabajo de masticarla...... " Pero el sefior
Opazo habia eserito en el libreto: “La monja
quema los versos que se supone han sido es-
eritos antes,” v erey6 que ya estaba todo
hecho; que el piblico debia suponer.

Con cudnta prevision los autores del Die-
cionario Enciclopédico estampan en la parte
referente al teatro, este pensamiento de un
renombrado eseritor: “Las producciones dra-
méticas nn deberian imprimirse porque de
este modo se evitarian muchos defectos en
que ineurren los autores por acordarse de-
masiado del lector y del eritico, sin tenep en
cuenta las exigencias de la escena y del pi-
blico. HEsto fué lo que hizo el sefior Opazo:
tuvo muy en cuents al lector (cosa aue de-
muestra claramente cuando dice: “Bien pudo
fijarse el sefior Oldini en la acotaci6n escrita
en el original) y se olvidé completamente
del espectador y de la escena.

Dije antes que nuestro movel autor ignora
el papel del critico teatral; y he aquf en 10
que me fundo.

Seetin el sefior Opazo, yvo. por el hecho d_e
sep critico, debi fijarme en detalle (mo t{:cmw
cos, por supuesto) que podian pasar inad-
vertidos para el ptblico.

Pero, ;qué no sabe usted, don Pepe, que
el critico para apreciar una obra debe despo-
jarse de su vestidura intelectual, si cabe de-
cirlo asf, y mezeldindose al alma de los espee-
tadores, oir con ella. gustar con ella, y segin
la impresién que asi obtenga, juzgar? :0
usted escribe para el critico?

Y llegamos al punto capital, al gran de-
fecto que taché a “Los dltimos versos”: ;Hay



F

MISCELANBEA

dlguien que se imagine a la muerte charlando
con un enfermo?

E] sefior Opazo responde a esto, citdndome
casos de autores que hacen aparecer en es-
cena: dngeles, demonios, gnomos, brujas, ete.

Ahora bien, yo interrogo: ;Qué relacién
existe entre ésto y aquello? La misma que
puede existir entre la vida y la muerte. La
religion, la leyenda, la tradicién, han dado
cuerpo, supuesto poder de aparicion, 5 todos
esog séres, quienes, ademas, tienen una exis-
tencia (cierta o imaginada). No asf la muerte.
Aquellos encarnan en las piezas simbélicas,
pasiones, vicios o virtudes, etc., que son lo
que constituye la vida, al paso que la muerte
es la negaci6n de toda existencia; el vocablo
que expresa la idea de “mo ser”, la sintesis
de lo abstracto.

Asi, los héroes sobrenaturales que aparecen
en Fausto, el Don Juan Tenorio, Hamlet, ete.,
nada tienen de falsos, ni de antiteatrales,
mientras que el del sefior Opazo peca por la
base. Eiste sefior, para dar fuerza a su de-

. fensa no vacila en faltar a la verdad, diciendo
que Maeterlinck hace hablar a la muerte en
eseena. Hsto, lo finico que prueba es que quien
tal cosa ha escrito no conoce el teatro mae-
terlinckniano. El autor belga, con un genio que
le reconocen hasta sus mismos enemigos, sin
echar manos de ningin reecurso arseval, hace
sentir ]la presencia de la incansable Segado-
Ta... He aqui cOmo resumen la sefiorita
Josefa del Valle la parte que en el drama

“La Intrusa” juega la muerte: “En el parque

del castillo, las hojas de'los &rboles tiemblan

E

como si alguien al pasar las moviese, Callan
lqs pajarillos. El ruisefior ya no se oye. Los
clsnes se agitan en la laguna como espanta-
dos... iEstari pasando cerca de ellos 4lguien
que los amedrenta?. . .

De repente se abre la puerta, como em-
pujada por alguien. Oyese especie de ruldo
metalico como si fuese un segador que afilara
su guadana... En seguida, aquella persona
invisible penetra suavemente en la sala, anda
sin ruido; se sienta, y luego se dirige hacia
el dormitorio de la joven enferma,

Abrese la puerta. Asoma la cabeza una
monja de caridad y haciendo la sefial de la
eruz, anuncia que la joven acaba de mo-
rir.” (1)

Después de lo que he dicho respecto a la
ninguna similitud de los personajes espiri-
tuales de Goethe, Hautman, Shakespeare, Zo-
rrilla, ete., con la muerte creo infitil ocupar-
me de los animales de Linares Rivas y Ros-
tand.

Finalizada mi réplica, pregunto al lector:

Si por una supuesta falta de observacion
el sefior Opazo me llamé6 “critico 5 medias”,
.qué nombre, en consecuencia, con su “obra”
v con su articulo auto defensa, debéeria dér-
sele a é17...

FERNANDO GARCIA OLDINI.

(1) Josefa del Valle—M. Maeterlinck. Datos
histéricos acerca de su vida y obras.

i

PENSAMIENTOS

Los grandes obsticulos que pone la pereza,
siempre son vencidos por la voluntad.

9

Educad bien el caracter y la voluntad, y ha-
bréis andado lo méas, del camino que conduce
hacia el-templo de la gloria y de la dicha.

Edfeate y eduea al pueblo y habréis hecho
una gran obra de patriotismo.

M

La instrueceién es la base de un pueblo libre
v adelantado.
RAMON GIL.

‘0000000000000 0000000000000 !
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Santiaguito 2.2 Héctor Bricefio

Else Selma Lutz

Domingo Raul Rebero M.



LA MALA SUERTE DE UN RATERO

13. El mozo del hotel lo deja manchar sin in-
guietarse, pues, como ha dejado el coche, pien-
sa gue forzosamente tendra que volver. Pero
Pancracio se siente stbitamente atacado de un
terrible dolor de muelas

se encontraba un eaballero esperan-
Ante la perspectiva de tener un
de puro susto: a Pancracio se

15. Allf
do su turno.
diente menos y

le quité totalmente su deolor, pero, como no era
prudente retirarse al moento, permanecio  alli
alglin instante observando los objetos.

17. Esta singular conducta no dej6 de llamar
la ateneitn del dentista, gque por €l ojo de una
cerradura observé su ‘“procedimiento”. Pero el
pillo, ereyendo gue nadie lo habia visto, ya se
disponfa a marchar, cuando el dentista abrio la
puerta ¥ lo hizo pasar a su gabinete de tra-
bajo

el pille tuvo
mozo lo introdujo en el salén.

14. Y el dolor se hizo tan insoportable, gue
que recurrir a un dentista. Un

16. DLlamé su atencion un estante de wvidrio
leno de peguefios adornos muy bellos y va-
liosos. Paneracio cedié entonces su turno a to-
dos los clientes que iban llegando y €1, provisto
de una 1lave ganziia, abrié el estante v se echd
al bolsillo los objetos que &l contenia.

consintié en

para disimular, ]
que el dentista lo examinara.—Ah! dijo éste, es
poca cosa, Voy a insensibilizarle la encia para

18. Pancracio,

efectuar la extraceciomn.



LA MALA SUERTE DE UN RATERO

sobre la cara del pillo
de un anestésico, ¥ el

20, K] dentista aplica
uma careta impregnada
paciente queda inmowvil.

19, Panoracio estd todo nervioso, pues sus
bolsillos estin tan repletos de objetos de porce-
lana, que teme quebrarlos al menor chogue
eomtra algunc de los brazos de la silla.
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22, Este entra a casa del dentista y encuen-
tra el pillo dormido ¥ con 'los bolsillos llenos de

21, Entonces corre a la calle en busca de un
policial, a quien le cuenta lo ocurrido.

ohjetos robados.

cinco afios de trabajos

la comisarfa, no puede negar 24, es condenado a
de los hechos, ¥ en forzados en una regi6n lejana.

pago de todas sus picardias..,

23. Llevado a

su robo ante la evidencia
(Conclusi6n)



iCON PERMISO!...

(A los Sres. Garcia Oldini y P. Opazo)

“Cuando se aplica un palo en la cabeza a
cualguier hijo de wvecino, =i el golpe ha sido
leve (sin importanecia) la cabeza queda en per-
fecto estado; pero si el palo es contundente, el
o6rgano afectado responde levantandose sabita-
mente en forma de um cototo”. (Asi hablaba
Pero Grullo).

Si es licito aplicar este caso al gue han ori-
ginado los sefiores Garela y Opazo, como co-
mentario, podria decirse que el palo del eritico
ha sido contundente, esto es, ha producido ‘“‘co-
toto”, (entiéndase por ésto la contestacién del
aludido).

Después de leer el articulo “;...7” viénese-
me a la imaginaci6on el caso de una rata co-
gida inocentemente en una trampa, gque se re-
vuelve en el interior y, sacando de vez en
cuando una pata o la cola a través de los
alambres, se da ya por roedor con derechos de
ciudadanos, esto es, libre.

El sefior Pepe Opazo estd en el caso de la
rata (vayvan hasta & un millar de exensas). Sa-
cando una de sus extremidades no consigue,

GALERIA DE PENECAS

Rebeca v Alda Garcia Reves

como €l cree, salir de la trampa... Al contra-
rio, logra solamente lastimarse y cansarse.
“.Razones? Alla van”,

DD
_ Dice: después de haber leido algunos traba-
jos criticos del Sr. Garcia Oldini, “lo erefia umn
verdaidero ecritico”, pero ‘leyendo una critica
hecha a una obra mia, he llegado a conven-
céenme... que es s6lo un “eritico a medias".
iVaya cosa mAs rara! Es como ver a un
boxeador que le ha pegado a medio mundo ¥,
después de considerarlo un “matom”, el dfa que
nos pega a nosotros lo rebajamos al grado de
un vulgar “bochinchero”!... (Cosa mas que
divertidal...

Si bien logra, en seguida, desmentir aquello
de la quemazén de los *“altimos versos”, gueda
en plé aquel punto de la poca teatralidad, mala
ejecucion ¥ peor efecto de “gquemar' los pape-
les. Hubiese sido deftodo punto imposible exi.
girle mayor rapidez @ la actriz encargada de
hacerlo.

Creo que todo ésto ¥ otras cosas deberid de-
cirle el sefior Garcia Oldini; por lo tanto, me
limito a sefialar al Sr. Opazo &l error en que
estd al creer que todo lo malo que el pfiblico
vi6 em &1 ““A propbsito” se debe a la poca ob-
servacion del eritico.

IZ1 Sr. Opazo, con arguelas cronométricas, se
rie del mal reloj del sefior Garcia, que marca
15 minutos mientras el de €1 marca 5. Pues
bien, vo tengo derecho a reirme de los dos,
porque el mio maresd 10. ;Y después vendra
otro que se reiri de los tres porgue el de
é] ha marcado ocho, o doece! jDe todas mame-
ras es mucho! )

Hahla también, el sefior Opazo, de seres in-
tanzibles que “hablan escenas enteras'". Aquf
toma como unidad de tiempo las escenas. Yo,
que modestamente creo tener menos conoci-
mientos de teatro que el autor del “A propésito”,
opino que no puede haber medida menos apro-
piada, ¥a que una escena tanto pueda durar
dos minutos como media hora. (Exijo que para
medirlas se tome en cuenta s6lo mi reloi. Ni el
del sefior Opazo, ni el del sefior Garcia 0ldi-
ni)ia.

No ataco més puntos por carecer de sufleien-
te espacio, asf como el sefior Opazo no nos ecita
“tantos otros dramaturgos célebres” por igual
razom’ (2). ..

Quedo a las 6rdenes del “crftico” v del

Yori-

ticado” (del hechor ¥ la victima); un seguro
servidor,
FULANO DE TAL
* ¥
DESOLACION

(Para mi nmigo Oscar Alfonso Godey U.)

Todos se han juntado, todos me han herido
v ecantan sus triunfos a mi rededor,
va no tengo fuerzas, va caigo vencido,
ha hufdo mi anhelo de fiel luchador.

Todos me han herido, todos me han mostrado
de bestias sns garras feroces v hambrientas,
v juntos sus ansias sobre mi han lanzado
con toda la furia de fleras sedientas.

TTn negro vacfo se extiende a mi paso



COLABORACION

¥ marcho entre sombras derecho a mi ocaso
Y extiende en mi cielo la muerte mi cuna...

A 1o lejos veo una luz que se aleja

¥ en su fuga deja el rumor de una queja...

iSon mis dieciocho afios!.., jLa eda&?tde for-
unal...

BENJTAMIN GONZALEZ TORRES.
* K
NOCHE PRIMAVERAL
(Afectuosamente al poeta J. Molina Guzmfin)

En el lago se aduerme la garza;
Tiende el cielo brillante capuz;
¥ la luna sonrie... y Bengarza
Con las ondas sus rayos de luz.

II

Todo quieto en silencio dormita
Nada tusba eu profundo sosiego
Solo el vate en su .alcoba medita
Y burila sus versos de fuego.

JOSE SANTOS CORDOVA R,

S A
e A

FLORES DEL ALMA

(A mi distinguida profesora seiiorita Teresa Vi-
vanco G., en ¢l dia ‘de su santo)

No tengo nada hermoso que obsequiarte
Porgque el cielo hoy me niega sus favores
Pero mi tierno afecto he de probarte
Con el presente de mis pobres flores.

Las cogi en el jardin de mis amores
Cuando vino la aurora a despertarte,
Eterna es su frescura y sus colores
Y el perfume de amor que van a darte.

Son flores que mi alma las envia
Simbolizando un tierno sentimiento
De amor, de gratitud, de simpatia.

Mis votos por tu dicha v tu contento
Van con ellas, que Dios desde este dia
Nos conserve tun vida y tu talento.

INCOGNITA.
Santiazo, viernes 15 de octubre de 1915,
¥* %
EL ATARDECER. ..
/ (Paisaje)

:Quifn no habrd contemplado con admira-
eifn en las campifias de nuestro hermoso Chile
0 en’los claros de los hosques, a la cafda de la
tarde, en algunos dias de estio u otofin, el bello
-es?fctéculo del lento y  silenciosoe ocaso del
5017

El refulgente astro va descendiendo méas alla
de 1a llanura; una leve brisa transporta los per-
fumes silvestres, dififanas nubes extienden bajo
la b6veda celeste sus dorados velos: las rezaga-
das ayecillas acuden a cobijarse en su mansi6n
nocturna, v bajo aquella luz suave una granja
en medio de la campifia parece el asilo de la di-
tha v la paz.

A todo el esplendor del cielo v de la luz que
muere en su derroche de colores habria que afia-
dir la desecripeién de sus fulgores reflejados en la
Superficie de las aguas agitadas por los vientos:
el color azul verdoso del mar, la hlanica espuma de
las olas. El arco sonrosado palido del cielo oc-
eidental v el segmento sombrfo del horizonte,

Yo he presenciado esta puesta del sol desde
ina colina de abetos, sizulendo el sendero que
conduce a unas ruinas. ;

Haefase de noche. El perfume de las plantas
campestres .descendfa a la llanura en alas de
una brisa imperceptible. De repente, al wvolver a
un sendero flanqueado de malezas v arbustos, mi
Vista descubris el panorama de un lago en la lla-
nura los ecafiaverales v las colinas pobladas de
arboles, v alld a la derecha de ésto flotaba una
estpregha media luna como un hilo de plata fluido
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Carlos DMiiller Fredes.

; transparente. Empezaban a brotar en el ciélo
as hermosas estrellas.

&Qué pintura, qué descripei6n seri capaz de re-
produciyr semejantes momentos pana_el alma que
no lo ha sentido? Tan s6lo la mfsiea, la suave
melodja de la mente pensativa podria reproduecir
en nuestra imaginaciéon su impresion desvaneci-
da. Quizas “La tarde"” de Gounod despertaria en
el Tondo del alma los sonidos escuchadeos por el
solitario espiritu en esos momentos en que el
silencio de la naturaleza esti lleno de elocuen-
cia,

MARTA BASALETTI,
e
MUSICA LEJANA

Contemplaba las tristezas otofales... los A4r-
boles despojados de sus ya amarillas hojas, éstas
arrastradas por el viento, como si quisieran huir
del Arbol que les ha dado vida... Con su ruido
mondtono confundiase una masica que parecia ve-
nir de muy lejos, ¥ cuvo eco, como una nota de
dolor, repercutia alld en el fondo de mi alma...
Fra como un mensaje de un coraz6n, acaso en-
fermo v dolorido, que parece contar penas que
nadie eseucha ¥y que nadie las comprende. Es
por ésto el dolor incomprendido mAs inmenso ¥
la perta mas profunda. ;Ay! esos seres busecan a
veeces un consuelo en la miasica, tocando tal vez
los trozos favoritos de las personas queridas que
se fueron... quizf si para siempre!

Pensaba en el dolor que esas almas deben

sentir; cuando llegaban hasta mi esas notas dul-
ces v sentimentales... Contemplé por la prime-
ra vez la tristeza que a mf me aflige, v la hallé
muy grande... ¥ muv profunda. Pero, Y0 no
canto, ni me quejo...
Sigue el ruido de las hojas, v se pierden alla
muy lejos el eco de esa mfsica que por primera
vez me ha hecho sentir el peso de todo mi do-
loTne

RINA,



DE MENDIGO A REY

Digo esto porque los nifios de la Woldhouse
Son muy buenos, Estos nifios son siete: Han-
sel v Teddy, los mayores; siguenles las ge-
melas Miehen y Hanncen; después Tania y
Heinli, el hijo adoptivo, 3

Debiera incluirse en esta lista, la Nena, que
tiene veinte afios, y que, més que una sir-
vienta, es una hermana mayor de toda aque-
lla chiguilleria, que la adoran,

Sobre este mundo de nifios y de adolescen-
tes, impera ung hada, a la cual todas aque-
llas criaturas, si pudieran, se la comerian a
besos: es una madre tan carifiosa que, verda-
deramente, causa placer hacer todo lo que
ella encarga y de quien los nifios hacen todo
cuanto se les antoja.

Todos estos nifios, jafortunadas criaturas!
viven en el campo... Es cosa de contar los
que en estos dias les ocurriG el afio pasado.

I .

La Nena habia preparado una torta estu-
penda con dos habas, una negra y otra blanca,
¥ la que le tocase la haba blanca le corres-
pondia ser rey. Habiase dispuesto ]a mesa
con profusién de follaje de laurel, de cedro
y otros arboles, que le prestaban un aspecto
Tealmente encantador. Los nifiog de la Wol-
house, embriagados de jabilo, iban de un 1ado
a otro bulliciosamente, para no perder uno
s6lo de los preparativos de la fiesta, y tan

PENECAS
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Marta Figueroa R.

pronto se encontraban en el
la cocina,

En la cocina era donde log nifios pasaron
la mayor parte del tiempo, viendo cémo Ia
Nena adornaba la torta, cubriéndola con lazog
de papel, Tojos y verdes, aquello la hacia apa-
'ecer a sus ojos mds apetitosa. En estas ope-
raciones, se sinti6 llamar a la puerta de la
cocina. Era el pequeiio Otto.

Otto era un nifio de la aldea préoxima: uno
de los mas pobres, el cual todas las noches
£e presentaba con un balde para recoger las
usal_oras de la comida, destinadas a un chan-
chito que cuidaba en su choza,

Afuera era tan cruda la temperatura, que
Otto tenia las manos ¥ la nariz amoratadas
por el frio; en vez de zapatos calzaba ZUEeCos,
para resguardarse ‘los piés. Tania ¥ Heinli
éran muy amigos de la pobre criatura y de su
chanchita, y cuando en las excursiones pa-
saban juntos a su choza, Otto sacaba el ani-
mal en sus brazos para que lo vieran, y luego
les ofrecfa agua con limén; por esto, cuando
o vi6 Tania aquella noche, al contemplar su
azpecto triste y desolado, concibi6 una idea
luminosa, que fué a comuniear en seguida el
secreto a su mama. EI cuchicheo fué hreve.

Perfectamente; si, si—Ile contesté el hada
de aquel hogar.

Y no s6lo consintié en el plan que le habfa
propuesto Tania, sino que hasta le di6 un
beso.

Cuando sus hermanitos se enteraron de la
idea de Tania, formaron un coro en su derre-
dor y comenzaron a gritar, alegremente dan-
do hurras en su honor.

iViva 1a Tania! Bravo Taninchen!

Cuando le llegd el furno a la Nena de en-
terarse, tom6 a Otfo por su cuenta y le lavd
la cara, manos y piés. Luego le puso unas
medias de lana, obligdndole a calzar unas ha-
buchas, en vez de los zuecos, para que pu-
diera entrar en el comedor sin ensuciar el
piso. De esg manera, Otto, que habfa venido
en busca de comida para su chanchito, vigse
invitado 5 una fiesta en que se iba a comer
la torta de los Reyes Magos. De llapa, hi-
ciéronle sentar junto a su amiga Tania.

iOh qué helleza!—exclam6 Otto, lleno de
deleite, pues nuneca habia visto una eosa igual.
iParece una capilla!

En efecto, el comedor y Iz mesa finmtea-
dos con aquella profusién de luces, produeia
un efecto parecido al que le habia causado
al campesino,

Lo lindo fué que a él le toc6 1a haba hlanea.
Tgnorante de la significaciéon que se le atri-
bufa en la casa a aquel hallazeo. easi estuvo
por echarla del plato. Afortunadamente, Ta-
nia, que no le perdia de vista, advirti6 l1a
circunstancia citada, v se puso a palmotear
de gozo, como =i hubiese sido ella la favo;
recida por la suerte. i0Offo. Ofto, eres rey!
Tii has encontrado la haba blanca vy te foca
ser rey—exclamaron los nifios en coro.

comedor como en
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Acto seguido, le colocaron en la cabeza la
corona dorada de eartén, que ya tenian pre-
parada, y le exhortaron a que ordenars todo
lo que quisiera, i

iContrastes de fortuna! iAquella pobre
criatura, media horg antes simple cuidador
de chanchito, habriase trocado en un rey!
Tan grande era su estupefaccién que no sa-
bia en verdad qué -decir, iRey é1!

—iHabla, Otto, pida lo que quieras!

Y, embargados por el entusiasmo, log siete
nifios subieron en una silla gl porquero. Otto,
cuyas facciones se habian puesto encendidas
como la grana, dirigi6 una mirada a la mesa
y exclam6 con voz balbuciente: ;Quisiera. ..
quisiera un pedazo de torta para mama ¥ mis
hermanos!

Se detuvo asustado, creyendo haber pedido
demasiado. Los vasallos de aquel rey improvi-
sado, prorrumpieron en nuevos vivas.

—iBravo, Otto! Loor a nuestro rey...!

Después de los hurras, la fuente con la
torta—aquedaba casiiuna tercera parte—fué
ofrecida en homenaje al soberano. .. para
que hiciera del manjar lo que le pareciera,

—iExpresa otro deseo ahora!—gritaron en
tumulto los nifios.

Otto pasaba de um asombro a otro.

—Pero... ;de veras puedo pedir lo que
quiero?—pregunt6,

—Si, si!—fué la respuesta de] pueblo.

—HEntonces pido un par de blusas color
rosa para mis hermanas y un chal blanco para

mama. (Las gemelas Tania y Heinli levaban
blusas de ese color y la maméa de la Wold-
house usaba siempre, para andar por la aldea,
un chal que causaba la admiracion de Otto.)

Apenas expresado este deseo, los dos ni-
os corrieron a retirar las prendas para ofre-
cerla al monarca; ponque las 6rdenes de los
monarcas deben cumplirse al pie de la letra.

—Pero. .. ;deveras soy rey? volyi6 a pre-
guntar el porquero, no familiarizado todavia
con aque] eambio portentoso.—Pues entonces,
quisiera temer un tambor como el que tiene
Gusti y una caja de soldados de plomo, como
la de Heinli.

Sin pérdida de tiempo, Gusti y Heinli se
abalanzor-n snhre los juzuetes referidos v los
colocaron a los piés del monarca.

—¢Te gusta, Otto, te gusta ser rey?

4Como no iba a estar contento con aquellas
cosas que le regalaban?

A pesar de que todavia le dominaba el
aturdimiento, no se olvidé Otto del balde de
las sobras para su chanchito, y pidi6 que se
lo llenaran hasta rebosar. Aguella noche debia
ser fiesta para todos, desde el chanchito al
rey.

Después, cuando terminada la fiesta, al en-
contrarse sobre el umbral de la puerta, dijo:

—Ahora no soy rey... Ahora soy el Otto

+ 4
AVANZANDO...

| B
(Para el poeta y amigo, Benjamin Oviedo Martinez, sinceramente)

La senda se presntaba despejada y hermosa.
A su lado habia flores que perfumaban el am-
biente y también fértiles Arboles que sombreén-
dola hacianla inmensamente deliciosa.

Y avancé por ella... Avancé sin detenerme...
Y toqué a su fin...

Entusiasmado y loco...
rar lo recorrido... sin detenerme en el recodo
de su término... me deslicé por una nueva
senda que se presenté a mi vista...

Hoy ya me encuentro internado en ella...

Esta es muy distintal...

En ella no hay flores que perfumen el am-
biente, ni 4rboles que ofrezean siquiera una
débil sombra donde detenerme a descansar un

sin volverme a mi-

instante... En ella sélo encuentro zarzas...
monticulos... precipicios... Todo lo salvo al
fin... pero quedo abatido... respirando difi
cultosamente. .

La hermosa senda de mi infaneia la recorri

¢on presurosos pasos... Mas... por esta otra
avanzo con paso tardo... wvacilante... in-
cierto. . .

Son ya muehas las heridas que me han pro-
duecido las puntas de roeas y los abrojos de es-
ta nueva senda...

de antes y... que la bendicion del cielo
caiga sobre esta casa.
WILLY.
¥ sin embargo... sigo avanzando... No pue-

do detenerme. . .! A
Voy haciendo la jornada de la vida...
ANDRES VALENZUELA ESCOBAR.

GALERIA DE PENECAS
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SOLUCIONES

Charadas.—1. Carcelero, 2. Epidemia, 3. Joa-

quin, 4. Policia, 5. Homenaje.

Logogrifos.—6. Jacinto, 7. Gilbento, 8. Ver-
dugo.

Anagramas.—Y% Ramon de Campoamor, 10.

Teatro Munieipal, 11.
Charadas

Cerro Santa Lucia.
ilustrados.—Platano y cazuela.
SOLUCIONISTAS

Baulito Gonzalez Va-
Alvaro del Sol,

De los trece problemas:
ras, Sergio Valenzuela Alvarez,
Cadlos Altamirano Figueroa, Chepita y Chepi-
Blanea de Azabache, Luenseena, Ana de
Heérrera, Rudecindo A. Oliva T. Domingo
Medina, Qarlos R, Mourgues Passi, Rebeca Bas-
auniin y L. L., José Manuel Molina A, Rail
Laval de la H.,, Edward Visember, Raquel Casa-
nova, Isabel Ramirez, Raquel Herrera A., José
Rodriguez, V., Roberto y Rduardo Aspéee A.,
Eugenio Sepalveda H. y Julio Vélez.

De doce: Gabriel 2.0 Leyton B, Luis Moya,
Alejandro Pastor D., Carlos A. Gomez 0., Gra-
giela ¥ Blanca Gutiérrez D., Irma, Magda Ita-
lia Giordano Melfi, Javier Carlos Valenzuela,
M. Raquel Herreros T., Raguel Ortega Ch.,, Sa-
lomé& Gil G., Marta Ruiz, Elena Looser, Po-
caonta, Graciela Gallegos, Alda Molina Guz-
mAin, Carmela Alvarez Garrido, Rosario Barre-
ra G.. Armapdo Mujica, Juan Rezzeto C., Gui-
lledmina Lira Lira, Angelina Roni, Leontina
Escobar, Alcibiades Contreras G., Jorge MAar-
quez Castillo,, José Domingo MAarquez, Z. y W
Z. W, Ema y Laura Michell A. P., Carlos ¥
Jorge Pefia Marchesi, Julio Silva Farias, Gui-

llermo ¥y Nicolas Izquierdo.
De once: Juan Riffo, Bduardo Tusso G., Ranl
Garefa Zamudio, Laura Cammes L. Julio Cro-

vetto M., Guillermo Arriagada S, Olga y Ada

Carozzo, Juan A. €. Araya, Samuel H. Munhoz
I.., Leontina Escobar M., Miguel Pons, Carlos
Lazzarine Silva,

De diez: Luis A. Villalén M., Daniel Casta-

fieda Maseias, Juana Watson Gomez, Julio A.

P. Muijiea, Carlos v Roberto E. Pereira, Cle-
mentina Ariela G., Alberto Reyves Flores, Da-

niel Riguelme, Camilo 2.0 Marticorena A., Ratl
v Gilberto Parvedes G.

De nueve: Matias Campo P., Leontina Yo-
lanida, Ernesto y Pedro Lira, Roberto Benavi-
des Godoy, Fco, Riveros Zafiga, Flor Maria y
Ajda Graciela Veliz,

De ocho: George A. Goich K. Aida y Merce-
des Martinez Ruiz, Manuel Della Rosa. Fla-
tista L. Trugillo, Bstela y Pepe, Inés y Viectoria
Calvo Valenzuela, Oscar L. Alvear, Elena Con-
cha R., Alfredo Edwands Echeverria, Dos ne-
Zritas.

° De siete: L. M., José Pino
Abarea, Reinaldo Carreno P.,
S. Alonso G. i

De seis: Arturo Riquelme R.,, Erasmo Verga-
ra Otto, Tololito Gonzilez G., Carlos Enrigue
Barrios C. )

De cinco: Eduarde ¥y Raquel Zapata, José Vi-
llanueva, Ernesto Pinto 8., Conde de la Ri-
vera, Alberto Sotomayvor G.. Arture Hilda ¥
T.uz Fritis. Benitis, Luis 0. Znfiiga 1., Oscar A.
Figueroa H., Maria Maturana H. Enrique Cam-

-,

tdudrdo Eneina
Marin Tagle, A.

pusano V., Bella Olmea V., Alberto Rodri-
guez O. A ] i

De eunatro: Marta Merino R., Tirolf, Aidita ¥
Viator Della Rosa, Carlos E. Arancibia, F. Diaz

Miufioz, Carmen R. Robles S, Wilerm Bardt M.,
Fma v BEster Lillo Rodrfguez, Roberto v Anto-
nio Iglesiss M. Ester F., Elena Maria Vargas,
Fiek.

De tres: Bugenio Huidobro H..
eén B. Miguel Bravo. Marta Tilena
Hugo BEreilla. Fernado Mardoneas,

Bduardo Cha-
Herrera 0..
Rudomilia v

o~

CERTAMEN SEMANAL NUM. 220

Luis A, Martinez, Carlos Pozo Bravo, Ramobn
Valenzuela Matte, Julia Correa R.
De dos: Radl Esponda Gareia, Roberto Ro-

driguuez, Cecilia San Martin, Susana Gonzélez
C., Marta Contreras H, José de la Oruz Baraho-
na, Luis A. Tllarca, Mercedes F. Baega G., Re-
nato Ibar, Lorenzo Garcia, Rafael Cornejo R,
Maria Albertina Salgado, Arturo ¥y Amanda Ta-
gle Diaz, Afda Sepalveda €., Luis A. Cornejo,
Félix Solatti M., Adriana Castro Pereira.

De umo: Alejandro Debon Mason, Ana Flores
Puttoner, Alicia de la Cruz Ovalle, Alda Rome-
ro A.; Eduardo Ureta E., Blanca Rosa Vargas
E., Luis Torres.

Atrasados: Armando Aguilera M,
CORRESPONDENCIA
Custodio Rivera C.—Los trabajos deben wve-

nir copiados s6lo por una carta de la hoja de
papel. s requisito indispensable para su pu-
blicacién.

Josefina Sauvalle,.—No se paga nada.

Luis D. Zainiga.—No tenemos los
niimeros.

Jos¢é Rodriguez N.—Mas hubiera wvalido gue
no se tomara la libertad de hacer la observa-
eitn. “Poliefa” tiene cuatro silabras y el autor
de la charada tiene raz6n, Qjala gue de este
caso sague una provechosa leceitn v se habra
hecho un bien.

primeros

ASTUCIA INFANTIL
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Profesor.—,;, Por qué al mirar por un micros-
copio se eierra un ojo?
Alumno.—Para queé asi
fuerza en um solo ojo.
Profesor.—No...
Alumno.—Ya sé por qué se clerra un ojo:
porque si cerriramos los dos, no veriamos nada.

se concentre toda la



CERTAMEN SEMANAL

CHARADAS
(1)
Prima cnarta, viscera; segunds cuarta, vi-

cho de agua dulce: tercia cuarta, es la agu-
ja de coser, Mi todo, para alumbrar,

CESAR RADIO,
(2)

Segunda cuarta, rio: tercera segunda, lu-
gar de residencia; primg segunda, en Iz geo-
grafia. Mi todo, es apellido.

(3)

Quint, tercia prima, nombre femenino;
cuarta segunda, un apellido (cambiandole la
iltima letra). Mi todo, es negocio,

(4)

Segunda cuarta, en fla noche; prima, en la
geografia; tercia cuaria, DuUmors Tomaihor
mi todo, nombre femenino,

AIDA MOLINA GUZMAN.

(5)

Prima, preposici6n; tercia cuarta, nombre

femenino; tercia quinta, flor; segunda, rio.
nombre masculino,

El todo,

M. RAQUEL HERREROS T.

LOGOGRIFO NUMERICO

(6)

12345 6 7 8—Para el invierno,
3786 3 2 3—Verbo.
56 4 5 6 2—Nene.

2 5 8 4 8—FEn los mares,
1 7 3 2—Preposici6on.
1 6 2—Clase de alambre.
4

3—Terminaci6n verbal,
8——Conusonant_e.

POCAONTA.

CINCO LEONES
(7)
A cada uno de los leones siguienteg agré-

guensele letras, <egiin lo indiquen los pun-
tos, para que den los

sustantives que se
piden:
LEON . —Nombre masculi-
[no.
LEON . —Nombre femeni-
[no.
LEON . —Guerrero célebre.
LEON —Buque antiguo.
LEON —Animal,

NUM. 222

ADIVINANZAS
(8)
Blaneca como la paloma,
negra como la pez,
habla y no tiene lengua, .
anda y no tiene pies.
(9)
Estando quieto en mi casa
me vinieron a coger
mi casa se sali6 por las ventanas
Y Yo preso me quedé.
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ANAGRAMAS
(10)

LE PEGO FRITI

Formar con estag letras el nombre ¥ ape-
llido de un escritor.

PEPE SANTIAGOS.

(11)

FLORA SAMNE DE IATANA

Formar con estas letras el nombre y ape-
llido de un escritor francés.

M. RAQUEL HERREROS T.

(12)
CHARADA TLUSTRADA




TIO DIETA ¥ SUS SOBRINOS.—(Serie X),
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1. 1l viejo desgraciado cumple su condena y
nota que en las lobregueces del sombrio cala-
bozo hasta sus ideas se han tefiido de negro.
El cerebro lo tiene lleno de las ideas méis ne-
gras que darse pueda.

2, Hasta el extremo de pensar en la muerte.
Y sin mAs cavilaciones ni miramientos dirige
sus fatidicos pasos hacia la ribera del Mapo-
cho y, tirAndose desde un puente, hindese si-
niestramente en las obscuras aguas.

3. Pasados cinco segundos vuelve a reapa-
recer en la superficie, gracias a su wvoluminosa
panza. Dindose cuenta de la inc6émoda postura
que tieme y del peligro, se apodera de &l el
miedo mAas fenomenal. ¥, como si el agua le

lavara la negrura de sus ideas, pide auxilio.

4. Es oido por los transeuntes y, sin
de tiempo, lo izan desde el p 8 P
sus Inferiores extremidades.
estrijanlo bien; tio Dieta pi
miento. j i
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estado méas lamentable es llevado
cercano ¥ en seguida conducido a
tra-

5. ¥ en el
al hospital
su casa. Aguf siente las consecuencias del
gico bafio.

6. Una pulmonfia fulminante lo hace guardar
cama, vy, para hacerle mas llevadero el sufri-
miento, vienen sus sobrinos a distraerle can-
tando himnos patri6ticos ¥ de glorial...

{Continuarfi).



